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Friedrich Nietzsche. Fo

y Toth Endre

Nietzsche esete Petofivel,
avagy eqgy filozofus zeneszerzol
szarnybontogatasa

Sorozatunk eddigi irasaiban elsésorban szépirdkat vettunk gorcsé ala, akiknél
azt vizsgaltuk, vajon mit jelenthet szamukra a zene, milyen muzsikakat szerettek
és milyeneket nem. Friedrich Nietzsche esetében azonban — aki alapvetden
nem szépird és csak zenérdl alkotott nézetei, gondolatai konyveket téltdttek
meg — inkabb azt vizsgaljuk, mire jutott komponistaként, példaul

Petéfi Sandor néhany versének megzenésitésével.
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Talan megérti az olvaso, ha nem vagjuk olyan nagy faba

a fejszénket, hogy néhany oldalra redukaljuk kora ki-
emelkedd német filozéfusanak zenei nézeteit. Szinte ars
poeticaként olvashatjuk a Balvanyok alkonya hires mondatat:
.Zene nélkul tévedés volna az élet™, magyar nyelven is
olvashato ,szellemi életrajza”, egy masik nagy német
filozofus és ird, Rudiger Safranski munkaja? pedig a kévet-
kezé mondatokkal indit: ,Az igaz vildg: zene. A zene az
irdatlan.> Mikor hallgatjuk, a éthez tartozunk. Nietzsche
igy élte at. Szamara a zene volt a mindenség. Azt szerette
volna, ha soha nem marad abba. De abbamarad, és ezért az
embernek szembe kell néznie azzal a problémaval, hogyan
élhet tovabb, ha elmult a zene.™

A tragédia szlletése cimu iras, amely még a Wagner iranti
rajongasanak tanubizonysaga, a gorog tragédiakat a zenebdl
eredezteti, szembe 3llitva az apolldi és a dionlszoszi
vilagot. Az altala istenitett Schopenhauert vizsgalva pedig
arra jut, hogy a zene a legmagasabb rendl muUvészet, mivel
megszlnteti az akarat gyotrd egyediségét (principium
individuationis), beleolvasztvan az ént a mindenségbe. Ezt
talalja meg Nietzsche Wagner zenéjében is — a zeneszerz6-
vel valo kapcsolatanak, baratsaguknak, majd egymastol vald
eltdvolodasuknak® egy egész kdnyvet lehetne szentelni.
Amikor pedig szakit Wagner és Schopenhauer mulvészetével
és eszmeéivel, a hatalomra toré emberfeletti ember szo-
szoloja inkabb Bizet Carmenjében latja a megvaltast, benne
a tulcsorduld életerd kitdrésével. Messzi utat jar be Nietzsche
az érzékenysegtél az erdig (gondoljunk az akarasra,

a hatalom akarasara), a modern ember pesszimista bizony-
talansagatol (mint amilyen szerinte Wagner is) az optimista
magabiztossagig, a filozofikus bonyodalmaktol, nehéz-
ségektdl a tiszta kdnnyedségig, az ideges, dekadens — sét,
gonosz és nehézkes — romanticizmustol a romantikat
tagadd kénnyed dionUszoszi magaslatokig, a patosztol
addig a gyonyodrig, ami pusztan az ,unalom eldl valo
menekulést, a szorakozast szolgalja. Egy ilyen komplikalt
kapcsolatot és folyamatot kilédndsen nehéz lenne par
bekezdésben bemutatni, igy azt a kérdést, hogy vajon
milyen zene élt Nietzschében, elsésorban szinte ismeret-
lennek szamitd zeneszerzdi életmuiveén keresztul kiséreljuk
meg bemutatni, s annak is leginkabb korai szakaszat,
amelynek magyar vonatkozasa kuldndsen figyelemremélto.

Az imént felsorolt gondolatok mentén nem egyszerU

a zene szerepét meghatarozni Nietzsche életében. A von-
z06das erds, afeldl semmi kétségunk nem lehet, hiszen még
1884-ben Nizzaban, a Malwida von Meysenburgnak irott
levélben is azt a koltdi kérdést teszi fel: vajon ,Volt-e valaha
ember, aki zenére ugy szomjazott, mint én?”” Olyan
szellemi taplalék Nietzsche szamara a zene, amelyre
minden nap szuksége van, és amely a muzsikaval valo
fizikai, taktilis kapcsolatban is megnyilvanul a komponalastol
kezdve a késébb is jellemz6 improvizalasokig. Improvizala-
sarol — amely a komponalas befejezése utan is megmarad

életében, mint a zenével és a zenecsinadlassal kapcsolatos
tevékenység — mar a pfortai gimnaziumi évekbdl, Gersdorff
nevU iskolatarsatol is fennmaradt egy kisseé tulzonak hato
idézet: ,Esténként hét és fél nyolc dra kézott a zene-
teremben jottlnk 6ssze. Rogtonzései felejthetetlenek
szamomra, azt hiszem, hogy maga Beethoven sem tudott
volna megragadobban fantazialni, mint Nietzsche, kilénd-
sen akkor, ha viharos felhé sététlett az égen.” A borongos
hangulat emlitése nem véletlen, hiszen Petéfi Sdndor
verseiben is ez fogta meg 6t az 1850-60-as években.

Nietzsche zeneszerz&i munkassagarol taldan Georg Gohler
tudott a legtdbbet, hiszen elészor & rendezte sajtd ald
kottait 1924-ben. Szerinte ,Nietzschének mint zeneszerzé-
nek is valoban teremté képzelete volt, s ennek teljes
kifejlédését csak zenei képzettségének befejezetlensége
gatolta meg. Dalai mindenesetre a legjobbak kdzul valok,
amiket a zenei miikedveldk alkotnak, és sok olyasmi folott
allanak, amit akdrhdny hivatéasos muzsikus irt és kézzétett.”
A hang kissé elfogultnak tlnik, a ,képzettség befejezetlen-
sége” kapcsan azonban egy 1942-es, Nietzschével és
Pet&fivel foglalkozo tanulmany szerzdje, Kornis Gyula

is értekezik: megemliti Nietzsche 1865-bdl szarmazo,
névérének irott levelét, amelyben beszamol Caspar Joseph
Brambach bonni zeneszerzdvel, iskolaigazgatoval valo
talalkozasarol. Brambach tanulmanyozta dalait, majd azt
tanacsolta a zeneszerz6-filozofusnak, hogy folytasson
kontrapunkt-tanulmanyokat, amelyre valaszul Nietzsche
egy idore inkabb abbahagyta a komponalast, mivel ugy
érezte, az ellenponthoz mar nincs tehetsége.

Hans von Bulow mar korantsem olyan megengedd, mint
Gohler, hiszen egyik darabjat a kdvetkezdképpen ocsarolta
a szerzének irott levelében: ,Az On Manfréd-meditation-ja
a legszélsébb fantasztikus extravagancia, a legbosszantobb
és a legantimuzikalisabb, ami régdta szemem elé kerdilt...
Az egész egy tréfa. Talan az ugynevezett Zukunftmusiknak
[[6v6 zenéjel parddidjat vette célba?.. Az On zenei ldz-
termékeiben mégis szokatlan, minden eltévelyedése
ellenére elékels szellem talalhatd”.1° Kemény, egyben
Osszezavaro szavak ezek.

Szerencsénkre a magyar zenei szaksajto is foglalkozott
korabban Nietzschével mint zeneszerzével, igy a fétémakeént
szolgald magyar vonasokhoz a magyar recepciobol
szemezgetunk. Az elsé magyar szerz6tél szarmazo, bar
francia nyelven irott cikk a Revue de Hongrie-ban jelent
meg Barabas Abel tollabol 1910-ben, Nietzsche et Petdfi
cimmel - Barabasrol tudjuk, hogy a filozéfus hugaval is
beszélt kutatasai soran.** Az elsésorban komponistaként
ismert Horusitzky Zoltan A Zene cimu folyoirat 1941-ben
megjelent egyik szamaba irt rovid cikket Nietzsche a zene-
szerzd cimmel:2 ebben Horusitzky a filozdfust mint
Jjelentds tehetségl zeneszerzét” jegyzi, aki komponistaként
kezdte palyafutasat még kodzépiskolai tanulmanyai idején,
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a filozofia felé pedig csak 25 éves koraban, Baselben
fordult. Horusitzky irasaban megemliti Nietzsche tizenegy-
évesen komponalt op. 2-es szonatajat, két zongora-
szonatinajat, valamint Geburtstag-szimfonidjat [Szuletés-
napi szimfoénial. Zeneszerzés szempontjabol leginkabb
pfortai diakévei jelent6sek, dalainak, zongoradarabjainak,
néhany zenekari és oratorikus muveinek (kdztuk egy

mise és egy karacsonyi oratérium) legnagyobb része

ekkor keletkezett. Horusitzky elsésorban ,komor vilagu”
szimfonikus kélteményét, az Ermanerichet emliti, valamint
két zongoradarabjat: a Der kdnigliche Tod-ot (A kiralyi
haldl), és a Schmerz ist der Grundton der Natur (Fajdalom
a természet alaphangja) cimUt, amelyeket a ,tépelddo,
vilagfajdalmas, démonikus” jelz&kkel ir le. Aktivan nagyjabol
harmincéves koraig komponalt Nietzsche, szerzeményei
kozott akadnak négykezes zongoradarabok, hegedure

€s zongorara irt darabok, énekkari kompoziciok, am
legfontosabbnak zongorakiséretes dalait tartja Horusitzky.
Utolsd nagyobb muveit Nietzsche 28 évesen irta meg, ezek
a Hymnus an die Freundschaft, valamint a Bulow altal is
szapult Manfred-Meditationen. Furcsa azonban, hogy ha
eljutottak Horusitzky kezébe Nietzsche darabjai — mivel
értékitéletet alkot a darabok egy részérél, valdszintleg
atnézhette a kottakat —, miért nem emliti a magyar vonat-
kozast, Petdfi Sandor verseinek megzenésitését.

1942-ben Kornis Gyulahoz kerult egy példany a dalok
kottaibol (ezeket késdbb a Petéfi Irodalmi Muzeumnak
ajandékozta), s lelkes tanulmanyban szamolt be a kompo-
ziciokrol, amelyeket egyuttal a radidban is bemutattak

a nagykézonségnek. O elészor is azzal foglalkozik irasaban,
hogy vajon hogyan jutott el a magyar romantika, valamint
Petdfi mlvészete a német Nietzschéhez: természetesen
német forrasokon keresztul, mint Carl Theodor Kérner
Zrinyi cimU tragédiaja, valamint Lenau kolteményei,
amelyek Némethonban népszerUsitették a magyar Alfoldet,
a pusztat. Mindez a németek szemében az elvagyodo,
egzotikus-vadromantikus képzeteket keltette, hiszen
szamukra Kornis szerint is ,a regényes puszta, a szélvész-
ként vdagtato csikos, a betyar, a csdrda, a ciganymuzsika,

a szenvedélyes vadsdg sajatszerl hazdja vagyunk ™3,
Ugyancsak fontos irodalom lehetett Beck Karoly koltészete,
hiszen a bajai szarmazasu poéta német nyelven irt,
Magyarenschenk cimu versét Nietzsche le is masolta,

de ugyanilyen hatassal lehetett ra August von Pettenkofen
festészete, s még inkabb Liszt Ferenc zenéje. Lelkesen
tanulmanyozta a magyar komponista darabjait, tdbbek
kozott a Hungariat, a Dante- és Faust-szimfoniakat,

a Magyar fantaziat és a Prometheust. Az id&s Nietzschét
mar idéztuk, de mivel zeneszerz&i munkassaga is ifjukorara
korlatozodik, igy érdemes kiemelni, hogy a minddssze
tizenneégy évesen irott Aus meinem Leben cimu énélet-
irasaban — nem lehet elég koran elkezdeni az ilyesmit

— kuUlon fejezetet szentel a zenének. A kdvetkezbkeépp ir
rola: ,féfeladata az, hogy gondolatainkat folfelé irdanyitsa,
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emeljen bennuinket, sét megrazzon... A zenemdvészet
hangokban gyakran mélyebben szol hozzank, mint a
kéltészet szavakban s a sziv legtitkosabb reddit megkapja™*.
S bar mig tizennégy évesen Liszt zenéjét a pusztan
gyonyorkodtetd, szorakoztatd kategoriaba sorolja, négy év
mulva mar egyik legfontosabb példaképéve valik a magyar
szerzd.

Petofi (és Holderlin) verseiben Kornis szerint Nietzsche
megtalalja azt, ami szamara ekkoriban a zene lényegével
hozhato kapcsolatba: az érzelmeket és a fantaziat egyszerre
izgatd démonikus erét. Ekkoriban sajat kélteményei

is olyan témakat allitanak kézéppontba, amelyek Pet6finél is
eléfordulnak: a szGnni nem akard banat, halalvagy, az
orémtelen élet — a Keresztuton cimu Petoéfi-vers Kertbeny
Karoly-féle forditasa minden bizonnyal eljutott hozza.

A szenvedés, a byroni pesszimizmus kdzds motivum a fiatal
Nietzschénél és Pet6finél'> egyarant. Nem véletlen, hogy
olyan verseket valaszt megzenésitésre Nietzsche,
amelyeknek az elmulas, az 6sz, az életuntsag, valamint

a magany a legfébb témaja.

Valamivel késébb, 1944-ben jelent meg a népszerl

és termékeny zenei szakiro-kritikus Papp Viktor Zenekényve,
a kotet irdsai kozott pedig megtalaljuk a Nietzsche Petdfi-
dalai cimU szdveget.’® Szerinte Nietzsche daltermése ékes
bizonyitéka annak a kdzhelynek, miszerint ,a zseni minden
téren zseni”, s még tovabb megy, amikor azt irja, hogy ha
Nietzsche ,a zene teruletét valasztotta volna [..], neve
bizonyara a zene nagyjai soraban allana“, de minthogy nem
ebbe Slte ideje nagy részét, ezért kompozicidi alapjan
.csupan elékeld mukedveldnek szamit”. Papp dsszefoglalja
Kornis hosszu tanulmanyanak zenei vonatkozasait, a jelen
esszé pedig Papp irasat is tovabb tdmoériti. Amint arra Papp
Viktor is ravilagitott, a filozéfusok k&zott minden bizonnyal
Nietzsche lehetett ,a legjobb zenész’, hiszen a nagy, zenérdl
elmélkedd gondolkodok kozott ,hangszerjatszo egyik sem
volt"Y, kivételként pedig csak Schopenhauert emliti, aki jol
fuvolazott.’® (Rola irja Nietzsche egyik levelében, hogy

.6 az egyetlen filozofus, aki megértette a zene lényegét”.’)
Maga Nietzsche a fellelhet6 forrasok szerint jol zongorazott,
és nem csak a mar emlitett improvizacio szintjén, hiszen
Wagnerrel és Liszttel is négykezesezett alkalmanként,
komponistaként pedig tisztaban volt az 6sszhangzattan

és hangszerelés fortélyaival.

A Petdfinez vezetd uton Kornis és Papp szerint is fontos
hatas volt Liszt Ferenc személye, valamint Meltzl Hugo,
szasz-régeni szuletésu tanar, illetve Kertbeny Karoly,

aki a Petofi-verseket németre forditotta — ahogyan Papp is
megjegyzi, meglehetdsen ,fogyatékos modon”. Nietzsche
Pet&fi négy versét Ultette at a zene nyelvére nagyjabol két
évvel késdbb, 1864-ben, bonni egyetemistaként. Petdfi
népies stilusa Nietzsche dalaiban persze egyfajta német
népiesseégként csapaodik le: ,Alapvonadsuk az egyszertiségre



valo térekveés. Népies egyszerliség lenne ez, természetesen
német népiesség. Nietzschétél magyaros népiesség nem

is varhato.”° Papp felhivja a figyelmunket arra, hogy

a megzenésitésnél Nietzsche szamara fontos a deklamalas,
a szbveg értelmezése, stilus tekinteteben pedig
,Schubert-Schumann-Brahms vonalan jar’, de legkdzelebb
,Schuberthez all felépitésben, harmoniakban és dallam-
leleményben egyarant”. Kornis hosszan fejtegeti

a Schubert-, illetve Schumann-hatast, ezek alatamasztasaul
idezi is Nietzsche leveleit, irasait, amelyekben a két nagy
zeneszerzdre hivatkozik. Mivel Kornis maga nem volt
zenész, Kokai Rezsoét kérte meg a Nietzsche-dalok
értékelésére, akinek leginkabb a német komponista-filozofus
sajat szovegeire irott dalai, valamint Byron-megzenésitései
nyerték el tetszését. A Kokait idéz6 Kornis szerint

A Petéfi-daloknak alapvonasa az egyszertiségre valo
torekvés. Ez kuilondsen megtalalhato Schumann és Brahms
olyan dalaiban is, amelyekben népies hangot (Volkston)
akarnak megdtni.”

A négy vers, illetve dal a kdvetkezd: Ereszkedik le a felhd
(ebbdl lett a Stdndchen (Szerenad)), amely valoban
szerenadszerU, gitar-effektre utald zongorakisérettel
ellatott strofikus dal. Papp Viktor felhivja a figyelmet a létezd
magyar megzenésitések kozul Egressy Béniére??, jelezvén
a vers népszerUségét. A Verwelkt (Hervadt) cimd dal alapja
a Te voltal egyetlen viragom kezdetu vers, amelynek
tragikus hangjat Csapo Etelka halala ihlette — Nietzsche
verzidjaban Papp szerint ,bizonyos zenei befejezetlenség
érzédik”. Az Unendlich (Végtelenul) cim dal alapjaul

a Te vagy, te vagy barna kislany szolgalt, a ,szerelem
nyugtalan, banatos, elégikus kdlteménye”, amely a magyar
elemz6-kritikus szerint is kivald megzenésités, de amely
szintén megtalalhato tébb magyar zeneszerz daltermésé-
ben is, melyek kdzil Simonffy Kalman és Balazs Arpad
feldolgozasai kiemelkeddk. A legértékesebbnek azonban
egyértelmlien a Nachspielt (Utojaték) tartja, ezt a szintén
fajdalmas dalt, amely a Szeretném itthagyni a fényes vilagot
cimU Petéfi-versre szuletett, és amelynek ,dallambeli
leleménye eldkeld, akar a nagy dalkoltoke”

A magyar vonatkozas tulmutat a Petéfi-dalokon: néhany
zongoradarabjanak cimadasa szintén arrol tanuskodik.

Az In Mondschein auf der Puszta (A Puszta holdvildganal)
zeneileg monotematikusnak mondhato, de inkabb egyszerd,
leirt improvizacionak hat, az Unserer Altvordern eingedenk
(Oseinkre gondolvan) cimU kétrészes ciklus masodik
darabja, az Aus der Czarda (A csardabol) pedig a maga
harmas luktetésu, keringds ritmusaval arra mutat ra,

hogy Nietzschének fogalma sem volt a csardasrol vagy

a csardakban eléforduld tancokrol. Zeneileg az Ungarischer
Marschnak (Magyar indulo) sem érezzik magyaros vonasat,
de még induldszertinek sem mondhatd, inkabb szabad
fantazialas eredmeénye. Mlvei kdzott talalunk konkrétan
magyar cimii zsénerképet is: az Edes titok elnevezés(

zongoramuvet, Ermanerich szimfonikus koltemeényének
zongoravaltozata kapcsan pedig megjegyezte a szerzé?,
hogy ,szamos magyar motivumot szétt bele” — amit inkabb
Liszt hatasanak nevezhetnénk, semmint magyarosnak.
Ezek a kompoziciok azonban nem teljesen elfeledettek,
ezt tdbb hangfelvétel is bizonyitja: a dalokbdl egy csokorra
valot (kdztUk a Petédfi-megzenésitéseket is) 1995-ben
Dietrich Fischer-Dieskau énekelte lemezre Aribert Reimann
kozremukodésével, az egyoranyi zenét jelentd dsszes
zongoradarabot pedig 2017-ben jatszotta lemezre a
holland pianista, Jeroen van Veen, hogy csak a leghiresebb
és legujabb albumokat emlitsuk.

Nietzsche elhiresult ,Isten halott” mondata alapjan szuletett
a hires graffiti, amely szerint ,Nietzsche halott. Aldirds:
Isten”. De hogy a német Ubermenschnek nemcsak hires
filozéfiai munkai, hanem fiatalkori kompozicioi is fenn-
maradnak az utokor szamara, azt nemhogy Nietzsche, de
még talan az emlitett Joisten sem gondolta volna.
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